
Manchmal möchte man schreien ange-

sichts gewisser Entwicklungen jüngster 

Zeit. Aber die gesellschaftlichen Kon-

ventionen lassen das bedauerlicherwei-

se nicht zu. Gerade weil Seelenklemp-

ner einräumen, dass Schreien die Seele 

befreit, sei es vor Wut oder vor Lachen, 

schreit doch alles nach einer Lösung, die 

es uns gestattet, dieses Urbedürfnis in 

Einklang mit guter Erziehung zu bringen.

Hier schafft die Erfindung eines „Schall-

dämpfers zum Bedecken des Mundes“ 

Abhilfe, für die Moira und Frank Figone, 

wohnhaft in Belmont, Kalifornien, USA 

am 30. Mai 1989 das US-Patent 4,834,212 

erteilt wurde. Was immer es auch sei, ob 

die Hypothekenkrise, ein Ehekrach oder 

nur das schlechte Fernsehprogramm, 

schreien Sie sich ruhig heiser, aber bitte 

mit Schalldämpfer.

Sollte Ihnen schreiendes Unrecht mit Ih-

ren Erfindungen, Patenten oder anderen 

Schutzrechten widerfahren, brauchen Sie 

den Schalldämpfer freilich nicht. Sie ha-

ben ja uns. Wir helfen Ihnen gerne.

Sometimes you just want to scream in 

view of certain developments in the re-

cent past. However, social conventions 

unfortunately do not allow us to. On the 

other hand shrinks admit that screaming 

relieves the soul, be it in anger or with 

laughter. This cries out for a solution al-

lowing to bring this elementary need in 

harmony with good manners. 

This is where the invention of a “Sound 

Muffler for Covering the Mouth” affords 

relief, for which Moira and Frank Figone 

of Belmont, California, USA obtained US 

patent 4,834,212 on May 30, 1989. What 

ever it may be, the subprime crisis, 

marital quarrels or simply the awful TV 

programme, shout yourself hoarse, but 

please with the sound muffler.

 

Should flagrant injustice befall you in 

connection with inventions, patents or 

other IP rights, you don’t need such muf-

fler, indeed. You have us. And we would 

be happy to help. 
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